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CEAPTTRE IT DU RAPPORT DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
(DOCUMENT A/625)
AMENDEMENT AU PROJET DE RAPPORT IE IA
'DEUXIEME COMMISSION (A/C.2/W.10)

l. Rédiger comms suit le paiagraphe 6, pege 2 & partir de la sixidme ligne:
"Le représentant de 1'Union des républiques socialistes soviétiques a
estimé que la majorité du Conseil économique ot social s'est dérobée A sa
tdoho d'élaborer de vastes plans en ce qui concerne les mosures de
reconstruotion économique des pays d'Europe et d'Asie, ot qu'elle a préféré
céder sos légitimes prérogatives en ce qui concerne 1'Europe au fameux
"Plan Mershall", bien que le "Plan Marshall" tienne-l'Organiaation des
Nations Unies & l'écart et poursuive des fins totalement étrangdres asux buts
et Bux tlches d'une assistance véritable aux peys économiguement faibles,"
2+ Paresgraphe 7, lignes 10 et 1l. Supprimer la phrase commencant par les
mots "Les représentants de" et la remplacef par le texte suivant ¢
"Les représentants de la Bolgique, de 1l'Egypte, de la Gréce, de 1'Irak,
du Mexigue et de Touvelle-Zélande ont exprimé des vues analogues. Le représene
tant du Mexique a déclaré qu'il était indispensable d'observer la situation
économique de manidre plus suilvie afin que 1'Organisation des Nations Unies
soit & mfme de prendre des mesures & 1'égerd de toute parturbation économique
'qui pourrait se produire."
e Rédiger comme suit le paragrapﬁe 7, page 2, & partir de la onzidme ligne $
"Le représentgnt de 1'Union des républigues socilalistes soviétiques a
exprimé l'opinion que le rapport économique momdiel présentait de 1'intérét :
.11 ¥ a relevé en‘ﬁﬁme temps de graves imperfections : en particulier 1'absence
' de renscignements sur les territoires non autonomes et la présence d'affirma-
tions erronées selon lesquelles les Etats-Unis seraient responsables du
développement économique des autres pays et selon lesquelles cee pays
dépendraient directement de la prospérité des Etats-Unis,"

A

b, AjJouter les phrases suivantes & la fin du raragraphe G @

"Le représentant du Brésil a déclaré qu'il comviendrait d'établir un
programme d'assistance technique aux pays insuffisamment dévelopnés,
analogue & celui qui a &té élaboré en ce qui comcornes l'assistance sociale, Les

représentants de 1'Egypte, de 1'Irak, de la Nouvelle-Zélande et du Royaume~Uni
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ont également fait reesortir 1'importance de l'assistance technigue sux
Etats Mbﬂbres. Le représentant de 1'Irak a souligné qhe cotte aesisténce
devrait 8tre fournie sur une base rurement technique et ne pes enxrainer
d'ingérence dans les affaires intérieures des pays intéressds,"” -

5« Rédiger comme suit le paregraphe 11 - page 4, & partir de 1a quatribmo
ligne ¢ {

"Le roprésentant de 1'Union des républiques socialistes soviétiques a -
déclaré que'le!Plan Marshall"constituo un mode de collaboration qui se fonde:
svr la prépondérance d'un ou de plusieurs Etats sur d'autree paya; qui de cé
fait deviennent en quelque sorte des Etats subordomnnés, dépouillés de leur
indépendance. Il considdre que ce genre de collaboration est incontestablemenm
préjudiciable & la reconstruction économique des pays européens et au k
ressorrement des liens d'assistance mutuelle et dfamitié entre tous les.
pays pacifiquess L'ingérence des Etats-Unis dans les affaires intérieures
des autres pays ayent adhéré au"Plan Marshell" et leur volonté dlétadlir leur
domination sur ces pays se manifestent de fagon conerdte dans les accords
bilatéraux conclus entre les Etate-Unis et les pays de 1'EBurops occidentéle.
Une ennde d'application du "Plan Marshall" a montré & l'évidence qu'au lieu
de favoriser l'essor économique do tous les paye europdens, le "Plan" se
propose d'aider uniquement les pays qui se ﬁontrent disposés é subordonner
lour économie aux buts politiques réactionnaires de ce "plen", y compris la
restauretion du potentiel de guerre ot du potentiel économique de l'Allemagnea'
6. Rédiger comme suit le début du paregraphe 13, page b4 s

"Le représentant de 1'Union des républiques socialistes soviétiques a
déclaré que les travaux de la Commission économique pour 1l'Asie et 1iExtrémee
Orient présenteraient des imperfections radiceles aussi longtemps que
prévaudrait un régime de discrimination qui écarte les territoires non
autonomss de toute participation directe & ces travaux. C'est la politique
des puiseances coloniales qui est la cause déterminante du retard de
1'économie et des difficultés d'ordre économique dont souffrent les pays
d'Asie économiquement peu développés qui sont dans leur dépendance. Il est
nécessaire que la Commission élabore des mesures visant au développement des
industries nationales, y compris celui des industries lourdes, dans les
peys d'Asie et d'Extréme-Orient, et qu'elle comtribue au développement du
commerce sur la base du respect mutuel des souverainetés, sans discrimination
d'aucune sorte,"

7. Paragraphe 13, page 5, ligne neuf: Aprés les mots "a eu raison",
supprimer les mots "de ne pas admettre" et les remplacer par : "de ne prendre
aucune décision visant & admettre", ‘
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8. Dans ce méme paragraphe 13, rédiger comme suilt la fin de la phrase qui
figure au haut de la page 5 : ,
"eeess0t lo représentant de 1'Union des républiques socialistes sovide
tiques & relevé l'erreur qu'on commettait en n'admettant pas non plus la
République du Viet-Nam aux travaux de la Commission."
9. Paragraphe 16, aprés la premiére phrase, ajouter la phrase suivante
"Le représentant de la Syrie a présenté un amendement & cet effet au
projet de résolution proposée par Haifti (voir paragraphe 27)."
10, Rédiger comme sult la fin du paragraphe 18, page 6
"Le représentant de 1'Union des républiques socialistes soviétiques =z
déclaré que le Conseil économique et social avait agl au détriment des pays
peu industrialisdés et des pays ayant souffert de la guerrs et de ltoccupation.
La preuve en est fournie notamment par le fait que les Conférences sur le
commerce et l'emploi, tenues & Gendve et & Ya Havane, sous les auspices du
Coneeil se sont dérouldes sous la pressicn inadmiseible de certasines grandes
puissances et de leurs associés, que la Charte de 1'Orgenisation intermaticnsale
du commerce, adoptée & la Conférence de La Havane, heurte les intéréts des
petits pays en matiére de tarife doueaniers et d'importetions, quielle mne
sert que les intér8ts des pays & l'économie forte et qu'enfin elle impose
un régime de discrimination & l'égard des pays non membres de 1'CIC. Tout
ceci mine les bases ds l'expansion du commerce et risgne d'amener une
réduction générale des échanges.’
11. Paragraphe 20, page 7, ligne neuf : Supprimer les mote "Le représentant
du Chill e eu la satisfaction” et les remplacer par : "Les représentants
du Brésil et du Chili ont eu la satisfaction.,.” .
12, Au paragraphe 20, page 7, ligne 8, apreés les mots : "Les mesures
prises par la Banque", ajouters "qui s'est mlso au scrvice du “Plan Marshall", ..
13, Cet amendemsnt intéresse uniquement la rédaction du texte anglais,
1k, Paragraphe 3k, lignes 2 et 3. Suppricer les mots : "qu'ils ne pouvalent
vas l'accepter parce qu'ils estimaient que les pays dévastés par la guerre
avelent besoin de préts et" et y substituer les mots "gque, tout en
approuvant esans réserve - l'amendement présenté par 1'Irsk, ile estimaient
qu'il conviendrait également de mentionner 1le fait que lea paye dévastés par
lg guerre avalent besoin de préts et".
15. Paragraphe 34, ligne 7, supprimer le mot 'Certains's
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